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Today we commemorate the Sunday of The Elevation of the Venerable and Life-Giving 
Cross, Commemoration of the 6th Ecumenical Council 
 



                                                     

           
 

      

                      

 

 

Welcome to St. George Greek Orthodox Church 

 

READINGS OF THE DAY 
The Matins Gospel According to John 12:28-36 

Εἶπεν ὁ Κύριος· Πάτερ, δόξασόν σου τὸ ὄνομα. ἦλθεν οὖν φωνὴ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ· καὶ ἐδόξασα καὶ πάλιν δοξάσω. ὁ οὖν 
ὄχλος ὁ ἑστὼς καὶ ἀκούσας ἔλεγε βροντὴν γεγονέναι· ἄλλοι ἔλεγον· ἄγγελος αὐτῷ λελάληκεν. ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν· 

οὐ δι᾽ ἐμὲ αὕτη ἡ φωνὴ γέγονεν, ἀλλὰ δι᾽ ὑμᾶς. νῦν κρίσις ἐστὶ τοῦ κόσμου τούτου, νῦν ὁ ἄρχων τοῦ κόσμου τούτου 

ἐκβληθήσεται ἔξω· κἀγὼ ἐὰν ὑψωθῶ ἐκ τῆς γῆς, πάντας ἑλκύσω πρὸς ἐμαυτόν. τοῦτο δὲ ἔλεγε σημαίνων ποίῳ θανάτῳ 
ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. ἀπεκρίθη αὐτῷ ὁ ὄχλος· ἡμεῖς ἠκούσαμεν ἐκ τοῦ νόμου ὅτι ὁ Χριστὸς μένει εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ πῶς 

σὺ λέγεις, δεῖ ὑψωθῆναι τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου; τίς ἐστιν οὗτος ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου; εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς· ἔτι 
μικρὸν χρόνον τὸ φῶς μεθ᾽ ὑμῶν ἐστι· περιπατεῖτε ἕως τὸ φῶς ἔχετε, ἵνα μὴ σκοτία ὑμᾶς καταλάβῃ· καὶ ὁ περιπατῶν ἐν τῇ 

σκοτίᾳ οὐκ οἶδε ποῦ ὑπάγει. ἕως τὸ φῶς ἔχετε, πιστεύετε εἰς τὸ φῶς, ἵνα υἱοὶ φωτὸς γένησθε. 
 

The Lord said, "Father, glorify your name." Then a voice came from heaven, "I have glorified it, and I will glorify it again." 

The crowd standing by heard it and said that it had thundered. Others said, "An angel has spoken to him." Jesus answered, 
"This voice has come for your sake, not for mine. Now is the judgment of this world, now shall the ruler of this world be 

cast out: and I, when I am lifted up from the earth, will draw all men to myself." He said this to show by what death he 
was to die. The crowd answered him, "We have heard from the law that the Christ remains forever. How can you say that 

the son of man must be lifted? Who is this son of man?" Jesus said to them, "The light is with you for a little longer. Walk 

while you have the light, lest the darkness overtakes you; he who walks in darkness does not know where he goes. While 
you have the light, believe in the light, that you may become sons of light." 

 
The reading is from St. Paul’s First Letter to the Corinthians 1:18-24 

Ἀδελφοί, ό λόγος γὰρ ὁ τοῦ σταυροῦ τοῖς μὲν ἀπολλυμένοις μωρία ἐστίν, τοῖς δὲ σῳζομένοις ἡμῖν δύναμις θεοῦ ἐστιν. 
Γέγραπται γάρ, Ἀπολῶ τὴν σοφίαν τῶν σοφῶν, καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθετήσω. Ποῦ σοφός; Ποῦ γραμματεύς; Ποῦ 

συζητητὴς τοῦ αἰῶνος τούτου; Οὐχὶ ἐμὼρανεν ὁ θεὸς τὴν σοφίαν τοῦ κόσμου τούτου; Ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ θεοῦ 

οὐκ ἔγνω ὁ κόσμος διὰ τῆς σοφίας τὸν θεόν, εὐδόκησεν ὁ θεὸς διὰ τῆς μωρίας τοῦ κηρύγματος σῶσαι τοὺς πιστεύοντας. 
Ἐπειδὴ καὶ Ἰουδαῖοι σημεῖον αἰτοῦσιν, καὶ Ἕλληνες σοφίαν ζητοῦσιν· ἡμεῖς δὲ κηρύσσομεν Χριστὸν ἐσταυρωμένον, Ἰουδαίοις 

μὲν σκάνδαλον, Ἕλλησιν δὲ μωρίαν· αὐτοῖς δὲ τοῖς κλητοῖς, Ἰουδαίοις τε καὶ Ἕλλησιν, Χριστὸν θεοῦ δύναμιν καὶ θεοῦ 
σοφίαν. 

 

Brethren, the word of the cross is folly to those who are perishing, but to us who are being saved it is the power of God. 
For it is written, "I will destroy the wisdom of the wise, and the cleverness of the clever I will thwart." Where is the wise 

man? Where is the scribe? Where is the debater of this age? Has not God made foolish the wisdom of the world? For since, 
in the wisdom of God, the world did not know God through wisdom, it pleased God through the folly of what we preach to 

save those who believe. For Jews demand signs and Greeks seek wisdom, but we preach Christ crucified, a stumbling block 

to Jews and folly to Gentiles, but to those who are called, both Jews and Greeks, Christ the power of God and the wisdom 
of God. 

 
The Gospel According to John John 19:6-11, 13-20, 25-28, 30 

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, συμβούιον ἐποίησαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ὑπηρέται, ἐκραύγασαν λέγοντες· σταύρωσον σταύρωσον αὐτόν. 
λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς καὶ σταυρώσατε· ἐγὼ γὰρ οὐχ εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν. ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ 

᾿Ιουδαῖοι· ἡμεῖς νόμον ἔχομεν, καὶ κατὰ τὸν νόμον ἡμῶν ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι ἑαυτὸν Θεοῦ υἱὸν ἐποίησεν.  ῞Οτε οὖν 

ἤκουσεν ὁ Πιλᾶτος τοῦτον τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ πραιτώριον πάλιν καὶ λέγει τῷ ᾿Ιησοῦ· πόθεν εἶ 
σύ; ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ. λέγει οὖν αὐτῷ ὁ Πιλᾶτος· ἐμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω 

σταυρῶσαί σε καὶ ἐξουσίαν ἔχω ἀπολῦσαί σε; ἀπεκρίθη ᾿Ιησοῦς· οὐκ εἶχες ἐξουσίαν οὐδεμίαν κατ᾽ ἐμοῦ, εἰ μὴ ἦν σοι 
δεδομένον ἄνωθεν· διὰ τοῦτο ὁ παραδιδούς μέ σοι μείζονα ἁμαρτίαν ἔχει. ὁ οὖν Πιλᾶτος ἀκούσας τοῦτον τὸν λόγον ἤγαγεν 

ἔξω τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ βήματος εἰς τόπον λεγόμενον Λιθόστρωτον, ἑβραϊστὶ δὲ Γαββαθᾶ·  ἦν δὲ παρασκευὴ 

τοῦ πάσχα, ὥρα δὲ ὡσεὶ ἕκτη· καὶ λέγει τοῖς ᾿Ιουδαίοις· ἴδε ὁ βασιλεὺς ὑμῶν. οἱ δὲ ἐκραύγασαν· ἆρον ἆρον, σταύρωσον 
αὐτόν. λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· τὸν βασιλέα ὑμῶν σταυρώσω; ἀπεκρίθησαν οἱ ἀρχιερεῖς· οὐκ ἔχομεν βασιλέα εἰ μὴ Καίσαρα. 

τότε οὖν παρέδωκεν αὐτὸν αὐτοῖς ἵνα σταυρωθῇ. Παρέλαβον δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ ἤγαγον· καὶ βαστάζων τὸν σταυρὸν αὐτοῦ 
ἐξῆλθεν εἰς τὸν λεγόμενον κρανίου τόπον, ὃς λέγεται ἑβραϊστὶ Γολγοθᾶ, ὅπου αὐτὸν ἐσταύρωσαν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄλλους 

δύο ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, μέσον δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν. ἔγραψε δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλᾶτος καὶ ἔθηκεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ· ἦν δὲ 
γεγραμμένον· ᾿Ιησοῦς ὁ Ναζωραῖος ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. τοῦτον οὖν τὸν τίτλον πολλοὶ ἀνέγνωσαν τῶν ᾿Ιουδαίων, 

ὅτι ἐγγὺς ἦν τῆς πόλεως ὁ τόπος ὅπου ἐσταυρώθη ὁ ᾿Ιησοῦς· καὶ ἦν γεγραμμένον ῾Εβραϊστί, ῾Ελληνιστί, ῾Ρωμαϊστί.  Οἱ μὲν 

οὖν στρατιῶται ταῦτα ἐποίησαν. εἱστήκεισαν δὲ παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ ᾿Ιησοῦ ἡ μήτηρ αὐτοῦ καὶ ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρὸς 
αὐτοῦ, Μαρία ἡ τοῦ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ Μαγδαληνή. ᾿Ιησοῦς οὖν ἰδὼν τὴν μητέρα καὶ τὸν μαθητὴν παρεστῶτα ὃν ἠγάπα, 

λέγει τῇ μητρὶ αὐτοῦ· γύναι, ἴδε ὁ υἱός σου. εἶτα λέγει τῷ μαθητῇ· ἰδοὺ ἡ μήτηρ σου. καὶ ἀπ᾽ ἐκείνης τῆς ὥρας ἔλαβεν ὁ 
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μαθητὴς αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοῦτο εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, ἵνα τελειωθῇ ἡ γραφή, λέγει· διψῶ. ὅτε 
οὖν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε, τετέλεσται, καὶ κλίνας τὴν κεφαλὴν παρέδωκε τὸ πνεῦμα. 

 
At that time, when the chief priests and the officers saw him, they cried out, "Crucify him, crucify him!" Pilate said to them, 

"Take him yourselves and crucify him, for I find no crime in him." The Jews answered him, "We have a law, and by that 
law he ought to die, because he has made himself the Son of God."  When Pilate heard these words, he was the more 

afraid; he entered the praetorium again and said to Jesus, "Where are you from?" But Jesus gave no answer. Pilate therefore 

said to him, "You will not speak to me? Do you not know that I have power to release you, and power to crucify you?" 
Jesus answered him, "You would have no power over me unless it had been given you from above; therefore, he who 

delivered me to you has the greater sin." When Pilate heard these words, he brought Jesus out and sat down on the 
judgment seat at a place called the Pavement, and in Hebrew, Gabbatha. Now it was the day of Preparation of the Passover; 

it was about sixth hour. He said to the Jews, "Behold your King!" They cried out, "Away with him, away with him, crucify 

him!" Pilate said to them, "Shall I crucify your King?" The chief priests answered, "We have no king but Caesar." Then he 
handed him over to them to be crucified. So, they took Jesus, and he went out, bearing his own cross, to the place called 

the place of a skull, which is called in Hebrew Golgotha. There they crucified him, and with him two others, one on either 
side, and Jesus between them. Pilate also wrote a title and put it on the cross; it read, "Jesus of Nazareth, the King of the 

Jews." Many of the Jews read this title, for the place where Jesus was crucified was near the city; and it was written in 
Hebrew, in Latin, and in Greek.  But standing by the cross of Jesus were his mother, and his mother's sister, Mary the wife 

of Clopas, and Mary Magdalene. When Jesus saw his mother, and the disciple whom he loved standing near, he said to his 

mother, "Woman, behold your son!" Then he said to the disciple, "Behold your mother!" And from that hour the disciple 
took her to his own home. Then when Jesus had received the vinegar, he said, "It is finished"; and he bowed his head and 

gave up his spirit. 
 

HYMNS OF THE DAY 
 

Εἰσοδικόν             Entrance Hymn 
Ὑψοῦτε Κύριον τὸν Θεὸν ἡμῶν καὶ                                      Exalt the Lord our God, and worship at 

προσκυνεῖτε τῷ ὑποποδίῳ τῶν                                            the footstool of His feet; for He is holy. 
ποδῶν αὐτοῦ, ὅτι ἅγιός ἐστι. Σῶσον ἡμᾶς                             Save us, O Son of God, who were crucified 

Υἱὲ Θεοῦ, ὁ σαρκὶ σταυρωθείς,.                                            in the flesh. 
ψάλλοντάς σοι, Ἀλληλούϊα.                                                  We sing to You, Alleluia. 

                                                                                     

 
 

Ἀπολυτίκιον. Τοῦ Σταυροῦ 
Σῶσον, Κύριε, τὸν λαόν σου, καὶ εὐλόγησον τὴν 

κληρονομίαν σου, νίκας τοῖς βασιλεῦσι κατὰ βαρβάρων 

δωρούμενος, καὶ τὸ σὸν φυλάττων, διὰ τοῦ Σταυροῦ σου 
πολίτευμα. 

 
Κοντάκιον 

Ὁὑψωθεὶς ἐν τῷ Σταυρῷ ἑκουσίως, τῇ ἐπωνύμῳ σου καινῇ 
πολιτείᾳ, τοὺς οἰκτιρμούς σου δώρησαι, Χριστὲ ὁ Θεός. 

Εὔφρανον ἐν τῇ δυνάμει σου, τοὺς πιστοὺς βασιλεῖς ἡμῶν, 

νίκας χορηγῶν αὐτοῖς, κατὰ τῶν πολεμίων· τὴν συμμαχίαν 
ἔχοιεν τὴν σήν, ὅπλον εἰρήνης, ἀήττητον τρόπαιον. 

 

Apolytikion. For the Cross 
Save, O Lord, Your people and bless Your inheritance, 

granting victory to the faithful over the enemy, and by Your 

Cross protecting Your commonwealth. 
 

Kontakion 
You who were lifted on the cross voluntarily, * O Christ our 

God, bestow Your tender compassions * upon Your new 
community to which You gave Your name. * Cause our 

faithful emperors to be glad in Your power, * granting them 

the victories against their adversaries. * And for an ally, 
Lord, may they have You, * peace as their armor, the trophy 

invincible. 

 
 
UPCOMING EVENTS 
 
Sunday, September 14, 2025            12:30pm Philopthochos Meeting 
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Dear Friends, 

 
I am grateful to God and his Eminence Archbishop Elpidophoros for the honor and 

opportunity to serve. 
 

Official Announcement from the Archdiocese 
 
Greek Orthodox Archdiocese of America 
 
With the blessing of His Eminence Archbishop Elpidophoros, the Direct Archdiocesan 
District joyfully announces the appointment of Rev. Presbyter Neofitos Sarigiannis, 
Proistamenos of Saint George Church in Schenectady, New York, as the new Vicar for the 
parishes of the Upstate New York Vicariate. 
 
Father Neofitos, a graduate of the University of Athens, School of Theology, was ordained to the Holy Diaconate in 2019 
and to the Holy Priesthood later that same year. He has served as Proistamenos of Saint George in Schenectady since his 
ordination, and in 2023 was appointed Spiritual Advisor to the Journey of Marriage Ministry. Prior to this, he served as 
Pastoral Assistant and Chanter at the Church of the Holy Resurrection in Brookville, NY for 11 years. He has also been a 
member of the Archdiocesan Byzantine Choir since 2013. 
 
The parishes of the Upstate New York Vicariate are: 
Saint George – Schenectady · Saint Basil – Troy · Saint Sophia – Albany · Assumption of the Virgin Mary – Windham · Saint 
George – Kingston · Kimisis tis Theotokou – Poughkeepsie · Saint Nicholas – Newburgh · Holy Cross – Middletown 
 
Article/Photo courtesy of the Archdiocesan District of New York 
 

I ask for your prayers and support as I and my family embark on this new responsibility and duty. We are grateful to the 
community of St. George for your love and support thus far and continuing. 

 
Respectfully, 

 

Rev. Presbyter Neofitos Sarigiannis 

TODAY IN CHURCH 
 

A Trisagion Service is offered in memory of Kathy Koines by Charlie Koines who is sponsoring the September Soup Kitchen for 
Philoptochos. May her memory be eternal. 

 

A Memorial is offered for Konstantinos Konstantelos. May his memory be eternal. 
 

We Celebrate the Forty Day Blessing of Nicholas Konstantinos Miller together with his parents Shaun and Lea Miller and big 
brother Christian. Na Sas Zisei! May He Prosper and Become a Good Christian. 

 

2025 Parish Council:  Brian Goodale, President:  Dino Orfan, Vice President;  Alexandra Casey, Treasurer; 
                                     Maria Stamoulis, Balwant Kingra,  Secretary;  Lucy Brady, Arji Cakouros 

 
 

USHERS 
 

Sunday, September 14, 2025     Jan Gallas, Roubina Morgan 

Sunday, September 21, 2025     Dino Orfan, Maria Stamoulis 

 

SERVICE SCHEDULE 
 

Sunday, September 14, 2025     8:30am Orthros 9:30am Divine Liturgy 
Sunday the Elevation of the Venerable and Life-Giving Cross 

 
                                                                                    


